COATED RODS - DEWEY 22-26 CALIBER 12" 8-36M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate rifling
of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do. Smooth
turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread

brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female). =
Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or
over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series

rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is
recommended.

Attributes

Name: DEWEY 22-26 CALIBER 12" 8-36M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234222012

Mfr. No.: 22C12

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),264/6.5 mm (.264)

Length: 12

Material: Nylon Coated

Style: Pistol

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 608060100052

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir COATED RODS DEWEY 2226
CALIBER 12" 836M COATED ROD

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur die COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD entschieden hast.
Dieses Produkt ist daftir konzipiert, eine sichere und effektive Reinigungslésung fur deine Feuerwaffen zu bieten.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung des
Produkts geman der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reinigungsstaben verbunden sind.
Halte das Produkt immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe beim Umgang mit dem Reinigungsstab vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwende den Reinigungsstab nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder Munition enthalten.

® Uberpriife den Reinigungsstab vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Stelle sicher, dass der Stab mit dem Kaliber und dem Gewinde deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Verwende den mitgelieferten Adapter fir Standard 832 ménnliche GewindeBirsten und Zubehoér.
Vermeide es, den Stab mit ibermafiger Kraft zu verwenden, um Biegen oder Brechen zu verhindern.
Verwende einen Bore Guide, um das Laufinnere der Feuerwaffe zu schiitzen und eine ordnungsgemaliie
Ausrichtung sicherzustellen.

® Bewahre den Reinigungsstab an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich Patches und Bursten.

2. Adapter anbringen:

® Wenn du Birsten oder Zubehor verwendest, schraube den mitgelieferten Adapter auf das mannliche
Gewinde des Stabes.

3. Verwendung des Reinigungsstabs:

® Flhre den Reinigungsstab vorsichtig in das Lauf deiner Feuerwaffe ein.

®* Verwende eine sanfte Drehbewegung, um das Ziigen nicht zu beschéadigen.

® Fir beste Ergebnisse, verwende Patches, die um den Dewey Jag gewickelt sind oder tber die Spitze
gelegt werden.

® Reinige das Lauf griindlich, um sicherzustellen, dass alle Riickstande entfernt werden.

4. Nach der Reinigung:

® Uberpriife den Stab nach der Reinigung auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.
® Bewabhre den Stab an seinem vorgesehenen Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Reinigungsstab nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er beschadigt ist.
® |nformiere dich bei den értlichen Abfallbehdrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED
ROD priorisierst. Deine Beachtung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis fur deine Feuerwaffen zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. This product is
designed to provide a safe and effective cleaning solution for your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of the product in compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning rods.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.

Do not use the cleaning rod on firearms that are loaded or have ammunition present.
Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure the rod is compatible with your firearm's caliber and threading.

Use the provided adapter for standard 832 male thread brushes and accessories.
Avoid using the rod with excessive force to prevent bending or breaking.

Use a bore guide to protect the firearm's bore and ensure proper alignment.

Store the cleaning rod in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including patches and brushes.

2. Attaching the Adapter:

® |[f using brushes or accessories, attach the provided adapter to the rod by screwing it onto the male
thread.

3. Using the Cleaning Rod:

® |nsert the cleaning rod into the firearm's bore gently.

® Use a smooth turning motion to avoid damaging the rifling.

® For best results, use patches wrapped around the Dewey Jag or placed over the end.
® Clean the bore thoroughly, ensuring all debris is removed.

4. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the rod for any signs of wear or damage.
® Store the rod in its designated location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product
details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD.
Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and effective cleaning experience for your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para COATED
RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Introduccion

Gracias por elegir las COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Este producto esta
disefiado para proporcionar una solucién de limpieza segura y efectiva para tus armas de fuego. Por favor, lee esta
guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar el uso y mantenimiento adecuados del producto
en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de las varillas de limpieza.
Mantén siempre el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja la varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

No utilices la varilla de limpieza en armas de fuego que estén cargadas o tengan municidén presente.
Inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Asegurate de que la varilla sea compatible con el calibre y la rosca de tu arma de fuego.

Utiliza el adaptador proporcionado para cepillos y accesorios de rosca macho estandar 832.

Evita usar la varilla con fuerza excesiva para prevenir dobladuras o roturas.

Usa una guia de recdmara para proteger el estriado del arma y asegurar una alineacion adecuada.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y cepillos.

2. Colocacién del Adaptador:

® Sj utilizas cepillos o accesorios, coloca el adaptador proporcionado en la varilla atornillandolo a la
rosca macho.

3. Uso de la Varilla de Limpieza:

® Inserta la varilla de limpieza suavemente en el cafién del arma de fuego.

® Usa un movimiento de giro suave para evitar dafiar el estriado.

® Para obtener los mejores resultados, utiliza parches envueltos alrededor del Dewey Jag o colocados
sobre el extremo.

® Limpia el cafién a fondo, asegurandote de que todos los desechos sean eliminados.

4. PostLimpieza:

® Después de limpiar, inspecciona la varilla en busca de signos de desgaste o dafio.
® Almacena la varilla en su ubicacién designada para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si esta dafiada.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener
los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar las COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD.
Tu cumplimiento con estas directrices ayudara a asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tus

armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M
COATED ROD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Ce
produit est congu pour offrir une solution de nettoyage sire et efficace pour vos armes a feu. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation et un entretien appropriés du produit, conformément
au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation des tiges de nettoyage.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Ne pas utiliser la tige de nettoyage sur des armes a feu chargées ou ayant des munitions présentes.
Inspectez la tige de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagée.
Assurezvous que la tige est compatible avec le calibre et le filetage de votre arme a feu.

Utilisez I'adaptateur fourni pour les brosses et accessoires a filetage male standard 832.

Evitez d'utiliser la tige avec une force excessive pour prévenir la déformation ou la rupture.

Utilisez un guide de chambre pour protéger le canon de I'arme et assurer un bon alignement.

Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches et les brosses.

2. Fixation de I'Adaptateur :

® Sjvous utilisez des brosses ou des accessoires, fixez I'adaptateur fourni a la tige en le vissant sur le
filetage male.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Insérez doucement la tige de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Utilisez un mouvement de rotation fluide pour éviter d'endommager le rayage.

Pour de meilleurs résultats, utilisez des patches enroulés autour du Dewey Jag ou placés sur
I'extrémité.

* Nettoyez soigneusement le canon, en vous assurant que tous les débris sont enlevés.

4. Apres le Nettoyage :

® Apres le nettoyage, inspectez la tige pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Rangez la tige a son emplacement désigné pour éviter d'endommager.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous
d'avoir les détails du produit & portée de main pour référence.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
12" 836M COATED ROD. Votre respect de ces directives contribuera a garantir une expérience de nettoyage sdre et
efficace pour vos armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Questo prodotto &
progettato per fornire una soluzione di pulizia sicura ed efficace per le vostre armi da fuoco. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso delle aste di pulizia.

Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Maneggiare sempre l'asta di pulizia con cura per evitare infortuni.

Non utilizzare I'asta di pulizia su armi da fuoco che sono cariche o che hanno munizioni presenti.
Ispezionare l'asta di pulizia per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Assicurarsi che l'asta sia compatibile con il calibro e la filettatura della propria arma da fuoco.

Utilizzare I'adattatore fornito per spazzole e accessori con filettatura maschio standard 832.

Evitare di utilizzare I'asta con forza eccessiva per prevenire piegamenti o rotture.

Utilizzare una guida per il foro di culatta per proteggere il foro dell'arma e garantire un allineamento corretto.
Conservare l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, comprese le pezze e le spazzole.

2. Fissaggio dell'Adattatore:

® Se si utilizzano spazzole o accessori, fissare I'adattatore fornito all'asta avvitandolo sulla filettatura
maschio.

3. Utilizzo dell'Asta di Pulizia:

Inserire delicatamente I'asta di pulizia nel foro dell'arma da fuoco.

Utilizzare un movimento di rotazione fluido per evitare di danneggiare la rigatura.

Per risultati ottimali, utilizzare pezze avvolte attorno al Dewey Jag o0 posizionate sopra I'estremita.
Pulire accuratamente il foro, assicurandosi che tutti i detriti siano rimossi.

4. Dopo la Pulizia:

® Dopo la pulizia, ispezionare |'asta per eventuali segni di usura o danni.
® Conservare l'asta nella sua posizione designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'asta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata.
® Controllare con le autorita locali di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare direttamente il produttore.
Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M
COATED ROD. La vostra adesione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed
efficace per le vostre armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne rozwigzanie do czyszczenia broni palnej. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, stosujgc sie do wszystkich instrukciji.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigazanych z uzywaniem pretéw czyszczacych.

Zawsze trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze obchodz sie z pretem czyszczgcym ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

Nie uzywaj preta czyszczacego na broni palnej, ktéra jest zatadowana lub ma obecne naboje.

Przed kazdym uzyciem sprawdz pret czyszczacy pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Upewnij sie, ze pret jest kompatybilny z kalibrem i gwintem twojej broni palnej.

Uzywaj dostarczonego adaptera do standardowych szczotek i akcesoriéw z gwintem meskim 832.

Unikaj uzywania preta z nadmierng sita, aby zapobiec jego wygieciu lub ztamaniu.

Uzywaj prowadnicy lufy, aby chronié lufe broni i zapewni¢ prawidtowe ustawienie.

Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym waciki i szczotki.

Montaz adaptera:

® Jesli uzywasz szczotek lub akcesoriéw, przymocuj dostarczony adapter do preta, wkrecajgc go na
gwint meski.

Uzywanie preta czyszczacego:

Delikatnie wtoz pret czyszczacy do lufy broni palnej.

Uzywaj gtadkiego ruchu obrotowego, aby unikng¢ uszkodzenia gwintéw.

Dla najlepszych rezultatéw uzywaj wacikow owinietych wokot Dewey Jag lub umieszczonych na korcu.
Doktadnie wyczys¢ lufe, upewniajac sie, ze wszystkie zanieczyszczenia zostaty usuniete.

Po czyszczeniu:

® Po zakonczeniu czyszczenia sprawdz pret pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Przechowuj pret w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj preta czyszczacego do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony.
Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o bezposredni
kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegOty produktu do odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z COATED RODS DEWEY 2226
CALIBER 12" 836M COATED ROD. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie czyszczenia dla twojej broni palne;j.



Turvaohjeet COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
12" 836M COATED ROD tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD tuotteen. TAméa tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas puhdistusratkaisu ampumaaseillesi. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton ja huollon EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen puhdistusvarsien kayttoon liittyvistd mahdollisista vaaroista.

Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele puhdistusvartta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Ala kayta puhdistusvartta aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia.

Tarkista puhdistusvarsi ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Varmista, ettd varsi on yhteensopiva aseesi kaliiperin ja kierteiden kanssa.

Kéaytd mukana tulevaa adapteria standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille.

Valta puhdistusvarren kayttamista liiallisella voimalla, jotta se ei taivu tai rikkoudu.

Kayta bore guidea suojataksesi aseen borea ja varmistaaksesi oikean kohdistuksen.

Sailyta puhdistusvarsi turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien patjat ja harjat.
2. Adapterin kiinnittiminen:
® Jos kaytat harjaksia tai tarvikkeita, kiinnitd mukana tuleva adapteri varteen ruuvaamalla se
uroskierteeseen.
3. Puhdistusvarren kaytto:
® Tyonna puhdistusvarsi varovasti aseen boreen.
Kayta sujuvaa kaantéliiketta vaurioiden valttdmiseksi.
Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kayta patjoja, jotka on kaaritty Dewey Jagin ympaérille tai asetettu
varren paalle.
® Puhdista bore perusteellisesti varmistaaksesi, etta kaikki roskat on poistettu.
4. Puhdistuksen jalkeen:
® Tarkista varsi puhdistuksen jalkeen, onko siin& nékyvia kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
® Sailyta varsi sille maéaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.
Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten sdadosten mukaisesti.

* Ala havita puhdistusvartta tavallisessa kotitalousjétteessé, jos se on vaurioitunut.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea, ota yhteytté valmistajaan suoraan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD
tuotetta. N&ma& ohjeet auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen ampumaaseillesi.



Sakerhetsinstruktionsguide for COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Denna produkt &r utformad
for att ge en saker och effektiv reng6ringslésning for dina skjutvapen. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda produkten pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror i samband med anvandningen av rengdringsstanger.
Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid rengoringsstaven med forsiktighet for att undvika skador.

Anvand inte rengdringsstaven pa skjutvapen som &ar laddade eller har ammunition narvarande.
Inspektera rengdringsstaven for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Se till att staven ar kompatibel med ditt skjutvapens kaliber och génga.

Anvand den medfdljande adaptern for standard 832 hanegéngade borstar och tillbehdr.

Undvik att anvanda staven med 6verdriven kraft for att forhindra bojning eller brott.

Anvand en borrguide for att skydda skjutvapnets borr och sékerstélla korrekt inriktning.

Forvara rengoringsstaven pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive lappar och borstar.

Féasta adaptern:

* Om du anvander borstar eller tillbehor, fast den medféljande adaptern pa staven genom att skruva den

pa den hanegangade delen.
Anvanda rengdringsstaven:
Satt forsiktigt in rengdringsstaven i skjutvapnets borr.
Anvand en jamn vridningsroérelse for att undvika att skada rafflingen.

[
[ )
® FoOr basta resultat, anvand lappar som &r insvepta runt Dewey Jag eller placerade dver &nden.
® Rengdr borr noggrant och se till att allt skrap tas bort.

Efter rengéring:

® Efter reng6ring, inspektera staven for eventuella tecken pa slitage eller skada.
® Forvara staven pa sin avsedda plats for att forhindra skada.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte rengdringsstaven i vanliga hushallsavfall om den &r skadad.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens
detaljer redo for referens.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M
COATED ROD. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och effektiv rengéringsupplevelse for

dina skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M COATED ROD. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a Ucinné feSeni pro CiSténi vasich zbrani. Prosim, peclivé si pfectéte tuto
priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouzivani a udrzbu vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte bezpecéné pouzivani vyrobku dodrZzovanim viech pokynd.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s pouzivanim gisticich ty¢i.
VZzdy uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.
Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk( na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy manipulujte s Cistici tyCi opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepouzivejte Cistici ty¢ na zbrané, které jsou nabité nebo maji pfitomnou munici.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici tyC na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Ujistéte se, Ze tyC je kompatibilni s razi a zavitem vasi zbrané.

Pouzijte dodany adaptér pro standardni 832 muZské zavity kartacl a prislugenstvi.

Vyhnéte se pouzivani tyce s nadmeérnou silou, abyste predesli ohnuti nebo zlomeni.

Pouzijte voditko pro Usti, abyste chranili vyvrt zbrané a zajistili spravné zarovnani.

UloZte Cistici ty¢ na bezpecné a suché misto, kdyZ ji nepouzivéte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi do bezpe€ného sméru.
® Shromazdéte veskeré potfebné Cistici potfeby, véetné hadiikl a kartaca.

Pfipojeni adaptéru:

® Pokud pouzivate kartaCe nebo pfisluSenstvi, pfipojte dodany adaptér k ty€i tim, Ze jej zaSroubujete na

muzsky zavit.
Pouzivani Cistici tyCe:
Jemné vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu zbrané.
Pouzivejte hladky otacivy pohyb, abyste se vyhnuli poSkozeni drazkovani.

Pro nejlepsi vysledky pouzijte hadfiky obtocené kolem Dewey Jag nebo umisténé pres konec.
Dikladné vycistéte vyvrt, abyste zajistili odstranéni veskerych nedistot.

Po cisténi:

® Po Cisténi zkontrolujte ty¢€ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® UloZte ty€ na jeji ur€ené misto, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazuijte Cistici ty¢ do béZzného doméaciho odpadu, pokud je poSkozena.
Zkontrolujte u mistnich organ( spravy odpadu spravné metody likvidace.



Informace o kontaktu pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate pripravené podrobnosti o vyrobku pro referenci.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 12" 836M

COATED ROD. Vase dodrzovani téchto pokynl pomUze zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi vasich zbrani.



